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استعاره هایي که جهان ما را مي سازند 

 کامیار جولایي
د انشجوي د کتراي زبان شناسي، پژوهشگاه علوم انساني و مطالعات فرهنگي

بررسی و نقد  کتاب استعاره و شناخت

چکید ه
ــوب  ــان محس ــران و جه ــو د ر ای ــاي ن ــه حوزه ه ــناختي از جمل ــاي ش ــوم و فناوري ه عل
مي شــود  کــه بــا رشــته هاي مختلــف علمــي د ر ارتبــاط اســت. د ر ایــن میــان زبان شناســي 
شــناختي از جد ید تریــن گرایش هــا د ر ایــن عرصــه محســوب مي شــود  کــه بیــش از ســه 
د هــه از عمــر آن نمي گــذرد . اســتعاره تنهــا موضــوع و الزامــاً مهم تریــن موضــوع پژوهــش 
د ر زبان شناســي شــناختي نیســت، ولــي شــاید  بتــوان گفــت کــه به ســبب ســامان یافتگي 
چارچــوب تحلیــل، مشــهورترین موضوعــي اســت کــه عمومــاٌ زبان شناســي شــناختي را بــا 
آن مي شناســند . نوشــتة حاضــر تــلاش مي کنــد  تــا ضمــن معرفــي و ارزیابــي یکــي از آثــار 
د رخــور توجــه د ر ایــن حــوزه، زمینــة آشــنایي خواننــد گان از حوزه هــاي مختلــف علــوم را 
بــا مبانــي زبان شناســي شــناختي و نظریــة تأثیرگــذار اســتعاره هاي مفهومــي فراهــم آورد .

مقد مه
ــه  ــی ب ــتعاره  های مفهوم ــارۀ اس ــش د رب ــد ، پژوه ــه بع ــلاد ی ب ــة 1980 می از د ه
یــک حــوزۀ مطالعــة کانونــی د ر زبان شناســی شــناختی تبد یــل شد ه اســت. 
ــد   ــان بازنمــود  می یاب ــه د انشــی ذهنــي کــه به وســیلة زب زبان شناســی شــناختی ب
توجــه د ارد . اســتعاره های مفهومــی حــوزۀ مناســبی بــرای بررســی بازنمــود  
د ر  مهــم  جایــگاه  ایــن  از  به همین ســبب  و  زبا   ن انــد   د ر  ذهنــی  فرایند هــای 

شــد ه اند . برخــورد ار  بیســت و یکم  قــرن  زبان شناســی 
اســتعاره و شــناخت، اثــر د کتــر آزیتــا افراشــي، د ومیــن کتابــي اســت کــه بــه 
ــي معناشناســي  ــر د رآمد ه اســت. پــس از مبان ــه رشــتة تحری ــم ایــن نویســند ه ب قل
ــاي  ــم نوپ ــي عل ــریح مبان ــه تش ــار ب ــراي اولین ب ــه د ر آن ب ــناختي )1395( ک ش
ــن  ــي د ر ای ــد ، افراش ــه ش ــان پرد اخت ــي زبان ــراي فارس ــناختي ب ــي ش زبان شناس
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ــي  ــناختي، یعن ــي ش ــث زبان شناس ــن مباح ــي از محوری تری ــراغ یک ــه س ــر ب اث
ــاً  ــوع و الزام ــا موض ــه تنه ــم او اگرچ ــه به زع ــي رود  ک ــي م ــتعاره هاي مفهوم اس
مهم تریــن موضــوع پژوهــش د ر زبان شناســي شــناختي نیســت، ولــي شــاید  بتــوان 
ــي  ــهورترین موضوع ــل، مش ــوب تحلی ــامان یافتگي چارچ ــبب س ــه به س ــت ک گف
ــا  ــا ج ــند . د ر این ج ــا آن مي شناس ــناختي را ب ــي ش ــاً زبان شناس ــه عموم ــت ک اس
ــا اســتعاره  هاي مفهومــي، شــرح مختصــري  ــراي آشــنایي خواننــد گان ب د ارد  کــه ب

ــود . ــه ش ــکل گیري آن ارائ ــوۀ ش ــه و نح ــن نظری از ای
ــوع  ــوان موض ــواره به عن ــتعاره هم ــناختی، اس ــی ش ــد  زبان شناس ــان تول از زم
کانونــي ایــن حــوزه مطــرح بــود ه اســت؛ چراکــه به شــکلي واضــح  بــه بیــان رابطــة 
ــتعاره  ــئلة اس ــه مس ــد  ب ــگاه جد ی ــاز ن ــة آغ ــرد ازد . نقط ــان می پ ــن و زب ــان ذه می
ــکاف و  ــه لی ــت ک ــرد ی د انس ــوان رویک ــناختی را می ت ــی ش ــوزۀ زبان شناس د ر ح
جانســون د ر کتــاب اســتعاره،  چیــزي کــه بــا آن زند گــی می کنیــم1 )1980( 
مطــرح کرد نــد  و از آن زمــان به بعــد  از ســوی زبان شناســان شــناختی د نبــال شــد . 
ــة اســتعاره قــرار د اشــت  ــه مقول ــگاه ســنتی ب ــا ن ایــن رویکــرد  جد یــد  د ر تقابــل ب
ــت. د ر  ــر می گرف ــه ای د رنظ ــزاری آرای ــوان اب ــای کلام و به عن ــه آن را از ویژگی ه ک
ایــن رویکــرد  ســاخت اســتعاره از ویژگی هــای اجتناب ناپذیــر ذهــن د رنظــر گرفتــه 
می شــود  کــه به منظــور د رک بهتــر مفهومــی انتزاعــی از طریــق مفهومــی ملمــوس 

ــراد ی،2 2007، ص. 189(. ــرد  )گ ــورت می پذی ص
ــا آن زند گــی می کنیــم  لیــکاف و جانســون د ر کتــاب  اســتعاره، چیــزی کــه ب
ــای  ــناخت حوزه ه ــد  ش ــا معتقد ن ــد . آن ه ــی کرد ن ــی را معرف ــتعاره های مفهوم اس

1. Metaphors We Live By
2. J.E. Grady

■ افراشــي، آزیتا )1397(. اســتعاره و شناخت، 
تهران: پژوهشگاه علوم انساني و مطالعات فرهنگي

شابک: 978-964-426-975-2
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ــرد   ــول عملک ــی1 محص ــام مفهوم ــتعاری د ارد  و نظ ــی اس ــن، مبنای ــی ذه مفهوم
مفهوم ســازیِ اســتعاری اســت. ایــن نظــام مفهومــی د ارای نقشــی اصلــی د ر تبییــن 
واقعیــات روزمــرۀ زند گــی اســت و از آن جــا کــه ایــن نظــام، ســاختاری اســتعاری 
ــای  ــز زیربن ــا نی ــرد نِ م ــل ک ــن و عم ــه اند وخت ــید ن، تجرب ــیوۀ اند یش د ارد ، ش
اســتعاری د ارد . بــرای نمونــه، یکــی از تجربه هــای عــاد ی د ر زند گــی روزمــره ایــن 
اســت کــه تــار شــد نِ ســطح شیشــه مانــع د رســت د یــد ن می شــود . همیــن تجربــة 
ــی  ــان فارس ــتِ کم د ر زب ــزی، د س ــتعاری پرمغ ــای اس ــاد  عبارت ه ــه ایج ــره ب روزم
ــت  ــرد  ستم هاس ــم گ ــر د ل ــظ: »ب ــزل حاف ــت از غ ــن بی ــد  ای ــت؛ مانن انجامید ه اس

ــم«. ــه مهرآیین ــا مپســند  کــه مکــد ر شــود  آیین خد ای
مفهــوم اصلــی د ر نظریــة اســتعاره های مفهومــی، نگاشــت اســت. ایــن اصطــلاح 
از ریاضیــات بــه زبان شناســی وارد  شد ه اســت و بــه تناظرهــای نظام منــد ی د لالــت 
ــه  ــوان نمون ــود  د ارد . به عن ــی وج ــای مفهوم ــی حوزه ه ــان برخ ــه می ــد  ک می کن

جملــة زیــر را د رنظــر بگیریــد :
ــه از . 1 ــي رود ، خوشــبخت تر آن ک ــه راه راســت م ــه ب خوشــبخت کســي اســت ک

ــار باشــد . ــان برکن ــج تأســف و حرم ــه و د ر بزرگــي از رن ــن راه رفت ــه ای کود کــي ب
ــه  ــه اســت ک ــفر اســت] نهفت ــی س ــي [زند گ ــتعارۀ مفهوم ــوق اس ــة ف د ر جمل
ــد ف  ــوان ه ــد  به عن ــی، و مقص ــختی های زند گ ــوان س ــیر به عن ــع مس د ر آن موان

ــوند .  ــه می ش ــر گرفت ــی د رنظ زند گ
ــه ارتبــاطِ نگاشــتی بیــن حــوزۀ اند یشــه و  ــة د یگــر می توانیــم ب به عنــوان نمون
تفکــر بــا حــوزۀ خورد نی هــا اشــاره کنیــم کــه د ر زبــان فارســي د ر نمونه هــاي زیــر 

ــی هســتند [ انجامید ه اســت:  ــه تشــکیل اســتعارۀ مفهومــي ]اند یشــه ها خورد ن ب
اند یشة پخته ای ند اشت. . 2
 فکر مسمومی را توی سرم اند اخت.. 3
من د ر افکار شیرین خود  غرق بود م که تلفن زنگ زد .. 4

لیــکاف و جانســون )1980، ص. 10( برایــن نکتــه تأکیــد  کرد نــد  کــه الگوهــای 
ــان واقــع نیســتند  بلکــه جایگاهشــان د ر  تولید کننــد ۀ عبارت هــای اســتعاری د ر زب
اند یشــه اســت و به لحــاظ شــناختی، اســتعاره ها نگاشــت های تعمیم یافتــه ای  
هســتند  کــه میــان حوزه هــای مفهومــی، ارتبــاط برقــرار می کننــد . د ر ایــن رویکــرد  
جد یــد ، اســتعاره از ویژگی هــای عملکــرد  ذهــن اســت و د رک مفهومــی انتزاعــی را 
ــه یــک حــوزۀ شــناختیِ تجربه پذیــر میســر می ســازد   برمبنــای مفاهیــم متعلــق ب
)گــراد ی، 2007، ص. 189(. اســتعاره های مفهومــی د ر ســطح ذهــن مــورد  بررســي 
ــگ،  ــه د ر فرهن ــد ، بلک ــی نمی یابن ــود  زبان ــا بازنم ــی آن ه ــد  و همگ ــرار مي گیرن ق

1. Conceptual system
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هنــر، آد اب و نماد هــا نیــز حضــور د ارنــد ، چراکــه نظــام مفهومــی ذهــن مــا تاحــد ود  
قابل توجهــی اســتعاری اســت )کووچــش،12010، ص. 63(. آن هــا به عنــوان ابــزاری 

جهــت ارتبــاط میــان د و اند یشــة مختلــف د ر ذهــن عمــل می کننــد .

معرفي نویسند ه و نگاهي اجمالي به فصل های کتاب
د کتــر آزیتــا افراشــی، د انشــیار پژوهشــکد ۀ زبان شناســي پژوهشــگاه علــوم انســانی 
و مطالعــات فرهنگــی اســت کــه د ر ســه حــوزۀ معنی شناســی، زبان شناســی 
ــد  و  ــي ارش ــع کارشناس ــس د ر مقاط ــه تد ری ــغول ب ــی مش ــناختی و نشانه شناس ش
ــاپ  ــا به چ ــن حوزه ه ــد د ي د ر ای ــالات متع ــت. از او مق ــي اس ــراي زبان شناس د کت
ــتعاره هاي  ــوع اس ــا موض ــد د ي ب ــاي متع ــي او پایان نامه ه ــه راهنمای ــید ه و ب رس

ــت. ــام رسید ه اس ــناختي به انج ــي ش ــات زبان شناس ــایر موضوع ــي و س مقهوم
ــند ه  ــن نویس ــم ای ــه قل ــناختي ب ــي ش ــي معناشناس ــاب مبان ــش از آن کت پی
به چــاپ رســید ه بــود  کــه تلاشــي موفــق جهــت تشــریح مبانــي علــم معناشناســي 
ــود . د ر  ــوب مي ش ــوزه محس ــن ح ــگران ای ــجویان و پژوهش ــراي د انش ــناختي ب ش
ــوري،  ــاي تص ــناخت، طرح واره ه ــد ي و ش ــر مقوله بن ــي نظی ــاب موضوعات ــن کت ای
اســتعاره ي مفهومــي، مجــاز مفهومــي، چنــد  معنایــي و آمیختگــي مفهومــي کــه از 
ــورد   ــن مباحــث مطــرح د ر زبان شناســي شــناختي محســوب مي شــوند ، م مهم تری

ــد . ــرار گرفته ان ــي ق ــث و بررس بح
ــر نوشــته شد ه اســت؛ فصــل  ــه قــرار زی کتــاب اســتعاره و شــناخت د ر 9 فصــل ب
ــی  ــتعاره های مفهوم ــناختی اس ــی عصب ش ــه مبان ــال ب ــه به اجم ــه؛ ک 1. پیش زمین
ــواعِ آن را  ــتعاره و ان ــاخت اس ــت؟؛ س ــی چیس ــتعارۀ مفهوم ــل 2. اس ــرد ازد ؛ فص می پ
توضیــح می د هــد . فصــل 3. اســتعاره و حس آمیــزی؛ کــه بــرای نخســتین بار بــه زبــان 
فارســی د ر همیــن کتــاب بــه آن پرد اختــه شد ه اســت. فصــل 4. اســتعاره های عواطــف؛ 
ــه پشــتوانة پژوهش هــای پیکــره ایِ صورت گرفتــه د ر پژوهشــگاه علــوم انســانی  کــه ب
ــی؛  ــای حس ــتعاره و فعل ه ــل 5. اس ــت. فص ــن یافته اس ــی تکوی ــات فرهنگ و مطالع
ــات  ــی و مطالع ــای حس ــی فعل ه ــه یعن ــوزۀ مطالع ــن د و ح ــت بی ــه ای اس ــه رابط ک
ــان  ــازي زم ــوۀ مفهوم س ــه نح ــه ب ــان؛ ک ــوم زم ــتعاره و مفه ــل 6. اس ــتعاره. فص اس
ــای  ــة پژوهش ه ــه د ر نتیج ــره؛ ک ــتعاره و پیک ــل 7. اس ــت. فص ــان پرد اخته اس د ر زب
 )PLDB( ــان فارســی ــگاه د اد گان زب ــرۀ پای ــر پیک ــد ه و د انشــجویان ب ــره ای نگارن پیک
ــرای  شــکل  گرفته اســت. فصــل 8. اســتعاره و مجــاز؛ کــه د رصــد د  اســت زمینــه ای ب
ــه  ــگ؛ ک ــتعاره و فرهن ــل 9. اس ــد . فص ــه د ه ــی ارائ ــاز مفهوم ــة مج ــنهاد  نظری پیش

ــت. ــگارش یافته اس ــاد  ن ــه و فرهنگ بنی ــتعاره های اولی ــی اس ــور معرف به منظ

1. Kovecses
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همچنیــن لازم اســت پیــش از ورود  بــه بحــث اصلــی، گزارشــی از آثــار ایرانــی 
موجــود  د ربــارۀ اســتعاره های مفهومــی ارائــه شــود ؛ زیــرا شــکل گرفتن هــر اند یشــه 
ــارۀ اســتعاره های  ــد . د رب ــه د ر آن به وجــود  می آی ــی اســت ک ــر از بافت ــری متأث و اث
ــد   ــه عبارتن ــت ک ــه شد ه اس ــی ترجم ــه فارس ــی ب ــی از انگلیس ــی کتاب های مفهوم
ــز2  ــی به کوشــش ساســانی )1383(؛ بارســلونا1 )1390(؛ گیرارت ــة مقالات از: مجموع

)1393(؛ لیــکاف3 و جانســون4 )1394(؛ کووچــش5 )1393( و پانتــر6 )1394(.

نقد  و بررسي شکلي اثر
ــا  ــد گان را ب ــث، خوانن ــورد  بح ــر م ــي اث ــن ارزیاب ــا ضم ــلاش د ارد  ت ــد  ت ــن نق ای
مبانــي نظریــة اســتعارۀ مفهومــي آشــنا ســازد . نظریــة اســتعارۀ مفهومــي نظریــه اي 
ــاي  ــران از نحله ه ــمند ان و متفک ــگاه د انش ــه ن ــود ه ک ــم ب ــخ عل ــذار د ر تاری تأثیرگ
ــه هــد ف از  ــرار د اد ه اســت. از آن جاک ــر ق ــان را تحــت تأثی ــة زب ــه مقول ــون ب گوناگ
نقــد  یــک اثــر را مي تــوان شــناخت ســره از ناســره و زد ود ن ناخالصي هــاي آن اثــر 
تعریــف نمــود ، د ر ایــن نوشــته هــم تــلاش شــد ه تــا هــم بــه جنبه هــاي قــوت اثــر 
ــاز  ــر آغ ــاد  شــکلي اث ــا نقــد  ابع ــه شــود  و هــم کاســتي هاي آن. بحــث را ب پرد اخت

مي کنیــم و ســپس بــه جنبه هــاي محتوایــي آن مي پرد ازیــم.
کتــاب اســتعاره و شــناخت د ر انتشــارات پژوهشــگاه علــوم انســاني و مطالعــات 
فرهنگــي د ر 148 صفحــه بــا جلــد  شــومیز د ر قطــع وزیــري به چــاپ رسید ه اســت. 
تعــد اد  صفحــات کتــاب و تنــوع مطالــب بیان شــد ه د ر ایــن اثــر حکایــت از رویکــرد  
بهینه گــراي نویســند ه د ر نحــوۀ بیــان مطالــب د ارد ، به طوري کــه از اطنــاب و 
ــارف  ــي متع ــد اد  صفحات ــب را د ر تع ــترین مطل ــرد ه و بیش ــز ک ــي پرهی اضافه گوی
عرضــه د اشته اســت. همچنیــن تعــد اد  صفحــات اختصــاص د اد ه شــد ه بــه هــر فصــل 
نشــان از تعــاد ل بیــن حجــم مطالــب عنوان شــد ه د ر فصل هــاي کتــاب د ارد . طــرح 
ــت؛  ــاب شد ه اس ــلیقه انتخ ــاد ه و بي س ــد  س ــر روي جل ــا ب ــاب و فونت ه ــد  کت جل
ــن  ــد . همچنی ــور ش ــس آن متص ــوان د ر پ ــوآوري را نمي ت ــر و ن ــه تفک به طوري ک
ــان از  ــي نش ــه همگ ــت ک ــاب د رج نشد ه اس ــف کت ــند ه د ر عط ــاب و نویس ــام کت ن
ــا د قــت  ــه آراســتگي کتــاب د ارد . د ر متــن کتــاب پانویس هــا ب بي توجهــي ناشــر ب
هرچــه تمــام آورد ه شــد ه اند . ایــن کتــاب د اراي د و واژه نامــة فارســي بــه انگلیســي 
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 نقد  آزاد

و انگلیســي بــه فارســي اســت. ایــن واژه نامــه از آن حیــث د اراي اهمیــت اســت کــه 
ــران  ــناختي د ر ای ــي ش ــاي زبان شناس ــتة نوپ ــم د ر رش ــازي مفاهی ــه یکد ست س ب
کمــک مي کنــد . همچنیــن ایــن اثــر د اراي کتابنامــه اي کامــل اســت کــه مي توانــد  
ــناختي و  ــي ش ــة زبان شناس ــه مقول ــد ان ب ــاي علاقه من ــي، راهنم ــوان مرجع به عن
ــط  ــود  غل ــد م وج ــاب و ع ــلیس و روان کت ــر س ــد . نث ــي باش ــتعاره هاي مفهوم اس
ــا  ــد ه ب ــث مي شــود  خوانن ــه باع ــر محســوب مي شــود  ک ــوت اث ــاط ق ــي از نق املای

اشــتیاق هرچــه تمــام بــه اد امــة مطالــب ترغیــب شــود .

نقد  و بررسي محتوایي اثر
ــوزه  ــن ح ــة ای ــا د ر مطالع ــن رویکرد ه ــي از جد ید تری ــه یک ــاب ب ــل اول کت فص
مي پــرد ازد  و آن ارائــة جد ید تریــن یافته هــا پیرامــون نظریــة عصب شــناختی 
زبــان و اســتعاره هاي مفهومــي اســت. شــواهد  عصب شــناختي بــرای وجــود  
ــایر  ــا س ــه ب ــوع د ر مقایس ــن موض ــا ای ــد  ت ــب ش ــی موج ــتعاره های مفهوم اس
ــه  ــه ب ــد . نویســند ه د ر اد ام ــژه بیاب ــی وی ــناختی اهمیت ــات معناشناســی ش موضوع
یکــي از مهم تریــن یافته هــا د ر نظریــة عصب شــناختی زبــان مي پــرد ازد  و آن 
ارتبــاط بیــن بــد ن و مغــز اســت. طبــق ایــن نظریــه وقتــی برخــی اعمــال حرکتــی 
را تصــور می کنیــم، به یــاد  می آوریــم یــا د ر رؤیــا می بینیــم عمد تــاً همــان 
ــراي  ــد . ب ــت د ارن ــگام حرکــت واقعــی د خال ــر می شــوند  کــه هن ــی د رگی نورون های
ــم  ــاد  می آوری ــم، به ی ــور می کنی ــزی را تص ــنید نِ چی ــا ش ــد ن ی ــی د ی ــه وقت نمون
ــد ن  ــگام د ی ــه هن ــد  ک ــت د ارن ــی د خال ــان نورون های ــم، هم ــا می بینی ــا د ر رؤی ی
ــي از  ــه یک ــه افراشــي ب ــر هســتند . د ر اد ام ــت د رگی ــزی د ر واقعی ــنید نِ چی ــا ش ی
ــوان  ــرد ازد . او عن ــا مي پ ــة معن ــم عصب شناســي د ر مطالع ــاي عل ــن یافته ه مهم تری
مــي د ارد  کــه اگــر بــا رویکــرد  عصب شــناختی ایــن پرســش مطــرح شــود  کــه معنــا 
ــی اســت؛  ــازیِ ذهن ــی شبیه س ــا نوع ــه معن ــود  ک ــد  ب ــن خواه ــخ ای چیســت، پاس
ــس از  ــد ه اند . پ ــه ش ــلًا تجرب ــه قب ــی ای ک ــای ذهن ــازی تصویره ــی فعال س یعن
شــنید ن جملــة »او د ارد  یــک لیــوان آب می خــورد «، د ر صورتــی می توانیــد  معنــای 
آن را د ریابیــد  کــه بتوانیــد  تصویــر ذهنــی عمــل »آب خــورد ن« و شــیء »لیــوان« را 
ــا ایــن  بازآفرینــی کنیــد . د ر غیــر این صــورت نمی توانیــد  معنــای آن را بفهمیــد . ب
تفاصیــل فصــل اول کتــاب را مي تــوان یکــي از نقــاط قــوت اثــر د انســت، چــون بــه 
یکــي از جد ید تریــن رویکرد هــا د ر مطالعــة اســتعاره هاي مفهومــي مي پــرد ازد  
کــه د ر آثــار فارســي هنــوز جایــي پیــد ا نکــرد ه بود نــد . د رحالي کــه خواننــد ه انتظــار 
د ارد  تــا فصــل اول کتــاب بــه بیــان تعاریــف و مقد مــات نظریــة اســتعارۀ مفهومــي 
ــاي  ــناترین جنبه ه ــن و ناآش ــکار جد ید تری ــارتي آش ــا جس ــند ه ب ــرد ازد ، نویس بپ
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ــد . ــو مي کن ــي زبانان بازگ ــراي فارس ــي را ب ــتعاره هاي مفهوم ــة اس نظری
ــان شــکل گیري  ــة اســتعارۀ مفهومــي و جری ــي نظری ــه  بیــان مبان فصــل د وم ب
ایــن نظریــة اثرگــذار د ر زبان شناســي مي پــرد ازد . نویســند ه د ر ایــن فصــل تــلاش 
ــة  ــن یافت ــه ای ــا را ب ــه، توجــه م ــن نظری ــي ای ــا از رهگــذر تشــریح مبان ــد  ت مي کن
ــرای د رک و اســتد لال د ر حوزه هــای عینــی و  ــا ب بســیار مهــم جلــب کنــد  کــه م
ــی مجهــز نیســتیم؛ بلکــه  ــه توان مند ی هــای شــناختی متفاوت انتزاعــیِ شــناخت ب
ســازوکارهایِ شــناختیِ هماننــد ی د ر ایــن د و حــوزه د ر اختیــار د اریــم و آن د رکِ 
ــن فصــل  ــن حــال د ر ای ــا ای ــی اســت. ب ــم عین ــم انتزاعــی به واســطة مفاهی مفاهی
ــة طرح واره هــاي تصــوري1 و آمیختگــي مفهومــي2 احســاس  ــي د و نظری جــاي خال
ــه  ــن د و نظری ــه ای ــذرا ب ــاره اي گ ــا اش ــاب تنه ــن کت ــند ه د ر ای ــود . نویس مي ش
ــة  ــر نظری ــراي د رک هرچــه بهت ــه ب ــد ، د رحالي ک ــور مي کن ــا عب ــد  و از آن ه مي کن
اســتعارۀ مفهومــي نیــاز بــه شــرح و بســط گســترد ه تر ایــن د و نظریــه وجــود  د ارد . 
شــاید  د لیــل ایــن امــر، شــرح ایــن د و نظریــه د ر کتــاب پیشــین افراشــي )1395( 
باشــد  و نویســند ه ترجیــح د اد ه اســت تــا خواننــد گان بــراي آشــنایي بیشــتر بــا ایــن 
ــا ایــن حــال بهتــر بــود  به خاطــر  د و نظریــه بــه کتــاب پیشــین او رجــوع کننــد . ب
ــه  ــتر ب ــي بیش ــتعاره هاي مفهوم ــة اس ــا نظری ــه ب ــن د و نظری ــگ ای ــاط تنگاتن ارتب
ــود  کــه نویســند ه د ر تشــریح مفاهیــم  آن هــا پرد اختــه مي شــد . همچنیــن بهتــر ب
ــا  ــن حوزه ه ــامد ترین ای ــت از پربس ــه صحب ــي ک ــد ، جای ــد أ و مقص ــاي مب حوزه ه
ــز  ــي را نی ــان فارس ــد ه د ر زب ــاي انجام ش ــد ، پژوهش ه ــي مي کن ــان انگلیس د ر زب
ــد  د ر  ــد أ و مقص ــاي مب ــامد ترین حوزه ه ــا پربس ــد ه ب ــا خوانن ــرد  ت ــرح مي ک مط
زبــان فارســي آشــنا شــود  تــا از ایــن رهگــذر نحــوۀ مفهوم ســازي فارســي زبانان از 

ــرد د . ــکار گ ــون آش ــان پیرام ــاي جه پد ید ه ه
ــا  ــن رویکرد ه ــي از جد ید تری ــراغ یک ــه س ــم ب ــاز ه ــوم ب ــل س ــند ه د ر فص نویس
ــتعاره های  ــژه ای از اس ــة وی ــه طبق ــن ب ــي رود  و آن پرد اخت ــتعاره م ــة اس د ر مطالع
ــد ه ای  ــزی3 پد ی ــت. حس آمی ــه اس ــتعاره های حس آمیخت ــوان اس ــا عن ــی ب مفهوم
ــک  ــک ی ــب تحری ــواس موج ــی از ح ــک یک ــاس آن تحری ــه براس ــت ک ــی اس اد راک
ــي آواز  ــة »به نرم ــا جمل ــي ب ــه وقت ــراي نمون ــود . ب ــر می ش ــس د یگ ــد  ح ــا چن ی
ــورد   ــنوایي م ــس ش ــراي د رک ح ــه ب ــس لامس ــویم، ح ــه مي ش ــد .« مواج مي خوان
علــم  د ر  اســتعاره های حس آمیختــه  و  قــرار مي گیــرد . حس آمیــزی  اســتفاد ه 
ــمار  ــد ود  به ش ــاری مح ــا آث ــد ، ب ــی جد ی ــناختی موضوع ــی ش ــناخت و معناشناس ش
ــه  ــا پرد اخت ــر بــه آن ه ــن اث ــان فارســي د ر ای می آیــد  کــه بــراي اولیــن د ر زب

1. Image Schema
2. Conceptual Blending
3. Synesthesia
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 نقد  آزاد

شد ه اســت و از نقــاط قــوت ایــن کتــاب محســوب مي شــود . نویســند ه د ر صفحــة 36 
کتــاب، بــه پژوهشــي پیکــره اي د ر زبــان فارســي اشــاره مي کنــد  کــه د ر آن الگــوي 
ــات  ــه جزئی ــاره اي ب ــا اش ــان فارســي مشــخص شد ه اســت، ام ــواس د ر زب ــال ح انتق
ایــن پژوهــش از جملــه حجــم و نــوع پیکــره، واژگان کلیــد ي کــه بــراي جســتجوي 
ــه د ر  ــواس پنج گان ــک از ح ــر ی ــامد  ه ــد  و بس ــه کار رفته ان ــه ب ــارات حس آمیخت عب
پیکــرۀ مــورد  بررســي نمي کنــد . خــوب اســت د ر تشــریح یافته هــاي یــک پژوهــش، 
بــه جزئیــات و شــیوۀ انجــام آن نیــز اشــاره شــود  تــا خواننــد ه عــلاوه بــر آشــنایي بــا 
یافته هــاي نهایــي، بــا روش هــاي انجــام پژوهــش نیــز آشــنا شــود  تــا از ایــن رهگــذر 

ــد . ــد ا کن ــک تفکــر د ســت پی ــي ی ــاي زیربنای ــري از لایه ه ــه د رک بهت ــد  ب بتوان
ــف و د رد   ــوزۀ عواط ــی د ر ح ــتعاره های مفهوم ــی اس ــه معرف ــارم ب ــل چه فص
ــه ســراغ یکــي از موضوعــات  ــاز هــم ب ــن فصــل ب اختصــاص د ارد . نویســند ه د ر ای
ــي رود .  ــناختی م ــی ش ــناخت و زبان شناس ــم ش ــات عل ــترۀ موضوع ــد  د ر گس جد ی
مطالعــة علمــی عواطــف، به خصــوص رابطــة عواطــف و زبــان، د ر قــرن بیســت و یکم 
مــورد  توجــه ویــژه قــرار گرفــت. نویســند ه از جملــه د لایــل متروک مانــد نِ مطالعــة 
عواطــف تــا آن زمــان را، تقابــل احساســات و عواطــف بــا تعقــل و منطــق د ر فرهنگ 
ــن  ــخ موجب شــد ه پرد اخت ــل د ر طــول تاری ــن تقاب ــه ای ــد ، به طوري ک ــرب مي د ان غ
ــه احساســات و عواطــف به عهــد ۀ هنــر باشــد  و موضــوع مطالعــة علمــی قلمــد اد   ب
نشــود . توجــه بــه این گونــه نــکات، از نــگاه فلســفي و تاریخــي نویســند ه د ر تشــریح 
مفاهیــم حکایــت د ارد . توجــه بــه چنیــن نکاتــي باعــث مي شــود  تــا کتــاب از ســطح 
یــک اثــر صــرف د ر حــوزۀ زبان شناســي فراتــر رود  و بتــوان آن را د ر ســپهر علــوم 
ــن فصــل  ــن نویســند ه د ر ای ــرار د اد . همچنی ــي ق ــورد  ارزیاب ــر م ــاي معاص روز د نی
ــگاه  ــت از ن ــه حکای ــد  ک ــي د ر حــوزۀ روان شناســي رشــد  اشــاره مي کن ــه مباحث ب
ــگاه میان رشــته اي کــه نقــش مهمــي  ــان د ارد . ایــن ن ــه علــم زب میان رشــته اي او ب
ــا  ــروزه د ر د نی ــانی د ارد ، ام ــوم انس ــژه عل ــوم، به وی ــی عل ــعة تمام ــد  و توس د ر رش

بســیار مــورد  توجــه اســت.
ــی  ــتعاره های مفهوم ــاخت اس ــی د ر س ــای حس ــش فعل ه ــم نق ــل پنج د ر فص
بررســي شد ه اســت. لازم بــه ذکــر اســت کــه آثــاری را د ر ارتبــاط بــا چند معنایــی 
و  فعل هــای حســی  رابطــة  بررســی  ولــی  یافــت؛  می تــوان  افعــال حســی 
اســتعاره های مفهومــی به شــکل منســجم اولین بــار د ر ایــن کتــاب صــورت 
ــة  ــی د ر هم ــای حس ــه فعل ه ــت د ارد  ک ــوع از آن رو اهمی ــن موض ــت. ای گرفته اس
ــر  ــان د یگ ــه زب ــی ب ــا از زبان ــوع آن ه ــد اد  و تن ــد  تع ــد ؛ هرچن ــود  د ارن ــا وج زبان ه
متفــاوت اســت. مقایســه هاي بیــن زبانــي و توجــه بــه نقــش فرایند هــاي تاریخــي 
و فرهنگــي د ر این خصــوص از جملــه ویژگي هــاي د رخــور توجــه ایــن فصــل 
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استعارههاييكهجهانماراميسازند

محســوب مي شــود .
ــیِ  ــد ، پرســش اصل ــواس د ر نمی آی ــة ح ــه تجرب ــان ب ــه زم ــه این ک ــه ب ــا توج ب
پیــش روی زبان شناســان ایــن اســت کــه مفهــوم زمــان چگونــه د ر زبــان بازنمــود  
ــلاش  ــاب اســتعاره و شــناخت ت ــد  و د رک می شــود . فصــل ششــم کت ــد ا می کن پی
ــازیِ  ــی مفهوم س ــد  و چگونگ ــه د ه ــش ارائ ــن پرس ــراي ای ــخي ب ــا پاس ــد  ت مي کن
ــیِ  ــای زبان ــی از ابزاره ــوان یک ــی به عن ــتعاره های مفهوم ــب اس ــان« را د ر قال »زم
ــن فصــل  ــت ای ــاي مثب ــد . از ویژگي ه ــرار د ه ــورد  توجــه ق ــان، م مفهوم ســازی زم
ــف  ــاي مختل ــان د ر زبان ه ــازي زم ــي د ر مفهوم س ــات بین فرهنگ ــه تنوع ــه ب توج
اســت. البتــه مفهوم ســازیِ زمــان براســاس مــکان، از د یگــر ابزارهــاي مفهوم ســازي 
ــن  ــد . ای ــمار می آی ــا به ش ــان زبان ه ــی می ــی همگان ــک ویژگ ــه ی ــت ک ــان اس زم
ــال  ــا مث ــراه ب ــوارد  هم ــر م ــي د ر اکث ــاي فرهنگ ــات و همگاني ه ــه تنوع ــاره ب اش
ــث آورد ه  ــورد  بح ــاي م ــي از زبان ه ــوارد  مثال ــي م ــال د ر برخ ــا این ح ــت؛ ب اس
نمي شــود . به عنــوان نمونــه وقتــي نویســند ه د ر مــورد  رویکــرد  اســتفاد ه زبان هــاي 
چینــي و یــا سرخپوســتان هوپــي از مقولــة مــکان د ر بیــان مفهــوم زمــان صحبــت 
ــد ه  ــوارد  طرح ش ــا م ــرد  ت ــل مي ک ــال تکمی ــا مث ــث را ب ــود  بح ــر ب ــد ، بهت مي کن

ــد . ــوس باش ــي زبان ملم ــد ۀ فارس ــراي خوانن ب
ــی  ــتعاره های مفهوم ــل اس ــا د ر تحلی ــتفاد ه از پیکره ه ــه اس ــم ب ــل هفت د ر فص
پرد اختــه مي شــود . اســتفاد ه از روش پیکــره ای د ر مطالعــة اســتعاره ســابقة زیــاد ی 
ــی توســعه نیافته اســت. نویســند ه د ر ایــن کتــاب  ــد ارد  و ایــن روش هنــوز به خوب ن
ــتعاره هاي  ــة اس ــره اي د ر مطالع ــاي پیک ــواع روش ه ــه تشــریح ان ــار ب ــراي اولین ب ب
مفهومــي مي پــرد ازد  تــا از ایــن رهگــذر بــاب جد یــد ي را د ر مطالعــة اســتعاره هاي 
ــذر  ــتعاره از رهگ ــة اس ــی مطالع ــای تجرب ــن جنبه ه ــاید . قوت گرفت ــي بگش مفهوم
کاربــرد  پیکره هــا، د ســتاورد های مهمــی بــرای سبک شناســی و شعرشناســی 
ــی و معناشناســی و فرهنــگ به همــراه د اشته اســت  شــناختی، معناشناســی د رزمان
ــاي  ــر روش ه ــه د قیق ت ــریح هرچ ــه  تش ــزا ب ــي مج ــند ه  د ر فصل ــن رو نویس و از ای

ــرد ازد . ــتعاره ها مي پ ــل اس ــرد آوري و تحلی ــره اي د ر گ پیک
فصــل هشــتم نیــز بــه تبییــن مفهــوم مجــاز از د یــد گاه شــناختي و رابطــة آن 
بــا اســتعاره مي پــرد ازد . از آن جــا کــه هنــوز الگــوي منســجمي تحــت نظریــة مجــاز 
مفهومــي شــکل نگرفته اســت، نویســند ه تــلاش کــرد ه ضمــن معرفــي رویکرد هــاي 
شــناختي بــه تحلیــل مجــاز، بــه تبییــن انــواع مجــاز د ر رویکرد  ســنتي نیز بپــرد ازد . 
د ر ایــن فصــل جــا د اشــت نویســند ه اشــاره اي بــه نحــوۀ پــرد ازش فراینــد  مجــاز د ر 
ــن  ــه جد ید تری ــي، ب ــتعاره هاي مفهوم ــث اس ــه د ر بح ــد ، چنانچ ــز بنمای ــز نی مغ

ــود . ــن حــوزه اشــاره شــد ه ب یافته هــاي عصب شناســي د ر ای
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 نقد  آزاد

فصــل نهــم به معرفــی جنبــة د یگــری از مطالعــة اســتعاره های مفهومــی 
اختصــاص د ارد  و آن ارتبــاط میــان زبــان و فرهنــگ اســت. نویســند ه د ر ایــن فصــل 
ــا  ــا و فرهنگ ه ــی د ر زبان ه ــتعاره های مفهوم ــة اس ــه مقایس ــا ب ــت ت کوشید ه اس
ــان  ــري از بنی ــه د رک عمیق ت ــا، ب ــباهت ها و تفاوت ه ــن ش ــا یافت ــا ب ــرد ازد  ت بپ
ــن  ــد . پرد اخت ــت یاب ــز د س ــا د ر مغ ــرد  آن ه ــوۀ عملک ــتعاره ها و نح ــناختي اس ش
از جنبه هــای جد یــد  نظریــة  بــه رابطــة اســتعاره های مفهومــی و فرهنــگ 

ــت. ــی اس ــتعاره های مفهوم اس

جمع بند ي مطالب و ارزیابي نهایي
ــت.  ــان اس ــن انس ــای ذه ــا و ظرفیت ه ــی توانایی ه ــة علم ــناخت مطالع ــم ش عل
ــد  کــه  ــزاری پرد ازشــگر د رنظــر مي گیرن ــه اب محققــان ایــن حــوزه، ذهــن را به مثاب
ــد . از موضوعــات  ــرد ازش شــد ه و بازنمــود  می یاب ــای بیــرون د ر آن پ ــات د نی تجربی
کانونــي د ر علــم شــناخت، »زبــان« و چگونگــی بازنمــود  مفاهیــم ذهنــی د ر ســاختار 
ــان و  ــن، زب ــان ذه ــة می ــال رابط ــی به د نب ــاخه از زبان شناس ــن ش ــت. ای آن اس
تجربیــات جســمی ـ اجتماعــی انســان اســت )اوانــس1، 2007، ص. 69(. براســاس 
ــی2،  ــت )تالم ــناخت نیس ــید ن و ش ــتقل از اند یش ــان مس ــش زب ــرش، د ان ــن نگ ای
2016، ص. 542(. امــروزه زبان شناســی شــناختی نه تنهــا بــه عنــوان یــک نظریــه، 

ــان مطــرح اســت. ــة زب ــوان رویکــرد ی مطــرح د ر مطالع بلکــه به عن
ــم د ر  ــی مه ــوان موضوع ــواره به عن ــتعاره هم ــد ، اس ــلاد ی به بع ــة 80 می از د ه
ــوان  ــناختی به عن ــی ش ــت. زبان شناس ــود ه اس ــرح ب ــناختي مط ــي ش زبان شناس
ــد ف  ــه ه ــی را ب ــای زبان ــة معن ــناخت، مطالع ــم ش ــم عل ــاخه هاي مه ــي از ش یک
ــی  ــی به خوب ــد  و اســتعاره های مفهوم ــال می کن ــن د نب ــان و ذه بررســی رابطــة زب
جنبه هــای مهمــی از ایــن رابطــه را می نمایاننــد . اگرچــه نقطــة آغــاز نــگاه 
جد یــد  بــه اســتعاره د ر حــوزۀ زبان شناســی شــناختی رویکــرد ی بــود  کــه لیــکاف 
و جانســون )1980( مطــرح کرد نــد ، ولــی از آن زمــان به بعــد ، زبان شناســانِ 

ــد .  ــتعاره افزود ن ــارۀ اس ــش د رب ــه پژوه ــازه ای ب ــاد  ت ــناختی ابع ش
د یــد گاه جد یــد ی کــه رویکــرد  شــناختی د ر د هــة 80 میــلاد ی بــه اســتعاره های 
مفهومــی اتخــاذ کــرد ، یکــی از مهم تریــن جنبه هــای تمایــز معناشناســی شــناختی 
ــک  ــت ی ــی د ر حقیق ــتعارۀ مفهوم ــا د ر معناشناســی اســت. اس ــایر رویکرد ه ــا س ب
ســازوکار د رک و د ریافــت معنــا اســت کــه د ر کنــار اند یشــة طرح واره هــای 
تصــوری، د ســتاورد  مشــترکی بــرای علــوم شــناختی به همــراه د اشته اســت؛ از ایــن 
ــرای د رک و اســتد لال د ر حوزه هــای عینــیِ شــناخت و حوزه هــای  قــرار کــه مــا ب

1. V. Evans
2. L. Talmy 
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استعارههاييكهجهانماراميسازند

ــی مجهــز نیســتیم؛ بلکــه  ــه توان مند ی هــای شــناختی متفاوت انتزاعــیِ شــناخت ب
ــار  ــی د ر اختی ــی و انتزاع ــای عین ــد ی د ر حوزه ه ــناختیِ همانن ــازوکارهایِ ش س

ــم انتزاعــی به واســطة مفاهیــم عینــی اســت. ــم و آن د رکِ مفاهی د اری
ــوع  ــن موض ــاً مهم تری ــوع و الزام ــا موض ــد  تنه ــز بی ترد ی ــی نی ــتعارۀ مفهوم اس
ــبب  ــت به س ــوان گف ــاید  بت ــی ش ــت، ول ــناختی نیس ــیِ ش ــش د ر زبان شناس پژوه
ســامان یافتگیِ چارچــوب تحلیــل، مشــهورترین موضوعــی اســت کــه عمومــاً 
ــارۀ  ــش د رب ــا پژوه ــروزه د ر د نی ــند . ام ــا آن می شناس ــناختی را ب ــی ش زبان شناس
ــانی  ــت و زبان شناس ــل شد ه اس ــص تبد ی ــک تخص ــه ی ــی ب ــتعاره های مفهوم اس
ــتعاره های  ــوزۀ اس ــش د ر ح ــه پژوه ــان ب ــد ۀ آثارش ــه عم ــمرد  ک ــوان برش را می ت

ــاص د ارد . ــی اختص مفهوم
ــتعاره و  ــاب اس ــد  کت ــي و نق ــن معرف ــا ضم ــرد  ت ــلاش ک ــر ت ــتة حاض نوش
شــناخت، خواننــد گان را بــا مفاهیــم نظریــة اســتعارۀ مفهومــي آشــنا کنــد ، چــون 
ــاي  ــا ج ــة م ــان د ر اند یش ــتعاره ها چن ــت اس ــد  این د س ــاره ش ــه اش ــور ک همان ط
ــه ســازوکارهایی اند یشــگانی اند   ــی نیســتند ، بلک ــاً زبان ــوری صرف ــه ام ــد  ک گرفته ان
و بازنمــود  آن هــا عــلاوه بــر زبــان، د ر آد اب و رســوم، رفتارهــای اجتماعــی و 
ــت  ــد ی اس ــد ۀ چند بعُ ــک پد ی ــی ی ــتعارۀ مفهوم ــت. اس ــه اس ــگ قابل مطالع فرهن
ــد .  ــه آن بپرد ازن ــون ب ــای گوناگ ــا تخصص ه ــگرانی ب ــد ه پژوهش ــب ش ــه موج ک
ــود ک،  ــان ک ــری زب ــد  و فراگی ــات، رش ــود کار، اد بی ــان خ ــی د ر زب ــتعارۀ مفهوم اس
ــگ ،  ــة فرهن ــه، مطالع ــات ترجم ــی، مطالع عصب شناســی، نشانه شناســی، د ین پژوه
رســانه و حوزه هــای د یگــر، موضــوعِ پژوهــش به شــمار می آیــد . گاهــی نیــز 
ــزار،  ــه اب ــی به مثاب ــتند  ول ــش نیس ــوع پژوه ــود  موض ــی، خ ــتعاره های مفهوم اس
د ر حوزه هــای د یگــری چــون سبک شناســی، جامعه شناســی، روان شناســی و 
ــتعارۀ  ــة اس ــا نظری ــنایي ب ــن رو آش ــوند . از ای ــه می ش ــه کار گرفت ــگاری ب واژگان ن
مفهومــي نه تنهــا بــراي پژوهشــگران علــم زبــان، کــه بــراي متخصصــان ســایر علــوم 

اعــم از تجربــي و انســاني حائــز اهمیــت اســت.
ــیم بند ي  ــک تقس ــود  د ر ی ــي مي ش ــر علم ــک اث ــي ی ــت از ارزیاب ــي صحب وقت

ــرد : ــته تقســیم ک ــه د و د س ــار را ب ــوان آث ــي مي ت کل
ــه . 1 ــه ب ــه و نقاد ان ــي ریزبینان ــا نگاه ــه د ر آن نویســند گان ب ــي؛ ک ــار تحلیل آث

ــاد ر  ــا ق ــد ، ام ــي مي پرد ازن ــاخة علم ــک ش ــري ی ــي نظ ــریح مبان ــف و تش توصی
ــد . ــه د هن ــث ارائ ــد ي از مباح ــر جد ی ــتند  تصوی نیس

آثــار ترکیبــي؛ نویســند گان این د ســته از آثــار افــراد ي هســتند  کــه . 2
ــد ي  ــث جد ی ــد  و مباح ــر کنن ــب فک ــد  مرک ــد ، قاد رن ــوي د ارن ــازي ای ق تصویرس
ــند  از  ــي مي رس ــاي تحلیل ــات و جنبه ه ــه جزئی ــه ب ــي هنگامي ک ــد ، ول ــد  آورن پد ی
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ــد . ــان مي د هن ــف نش ــود  ضع خ
بنابــر آن چــه د ر ایــن نوشــتار آمــد ، د ر ایــن کتــاب مــا شــاهد  هــر د و ویژگــي د ر 
ــه اي  ــوان د رس نام ــا مي ت ــاب اســتعاره و شــناخت را نه تنه ــم هســتیم. کت ــار ه کن
ــه  ــرد ازد ، بلک ــي مي پ ــتعارۀ مفهوم ــة اس ــات نظری ــرح جزئی ــه ش ــه ب ــت ک د انس
ــش  ــم نق ــن عل ــد ن ای ــه د ر بالی ــت ک ــب روح د انس ــري صاح ــوان آن را اث مي ت
ــاي  ــم و مثال ه ــرف از مفاهی ــف ص ــة تعاری ــه ارائ ــاب ب ــن کت ــي د ر ای د ارد . افراش
ــو  ــائلي ن ــرح مس ــا ط ــه ب ــد ، بلک ــند ه نمي کن ــي بس ــع خارج ــد ه از مناب ترجمه ش
خواننــد ه را نســبت بــه مســئلة اســتعاره هاي مفهومــي د ر زبــان فارســي بــه تأمــل 

ــي د ارد . وام
ــاي  ــة مثال ه ــتعاره ها؛ ارائ ــل اس ــن د ر تحلی ــاي نوی ــط رویکرد ه ــرح و بس ش
ــراي مفاهیــم متعــد د  و همچنیــن بومي ســازي مفاهیــم؛ اســتفاد ه  ــراوان بومــي ب ف
از د اد ه هــاي پیکــره اي د ر ارائــة  مثال هــا؛ به چالش کشــید ن نظریــات مطــرح 
ــرح  ــي؛ ط ــان فارس ــاي زب ــا د اد ه ه ــا ب ــق آن ه ــي و تطبی ــتعاره هاي مفهوم د ر اس
ــري  ــو؛ بهره گی ــم ن ــة مفاهی ــد  د ر مطالع ــاي جد ی ــي افق ه ــراوان و معرف ســؤالات ف
از یافته هــاي علــوم مرتبــط نظیــر مغــز و اعصــاب، علــوم رایانشــي، علــوم اجتماعــي 
و فلســفه د ر توصیــف و تبییــن مباحــث د ر کنــار نثــر زیبــا و روان کتــاب از جملــه 
ــوب و  ــة خ ــر د اراي کتابنام ــن اث ــوند . ای ــوب مي ش ــر محس ــن اث ــوت ای ــاط ق نق
مفصلــي اســت کــه مي توانــد  به عنــوان مرجعــي بــراي پژوهشــگران حــوزۀ 
ــراي  ــة برابرنهاد هــاي مناســب ب زبان شناســي شــناختي قــرار گیــرد . همچنیــن ارائ
ــود ؛  ــوب مي ش ــر محس ــن اث ــت ای ــاط مثب ــي از نق ــتعارۀ مفهوم ــوزۀ اس واژگان ح
ــي  ــاهد  نوع ــه شد ه اســت و د ر آن ش ــه ارائ ــب واژه نام ــاب، د ر قال ــان کت ــه د ر پای ک
ــه  ــن واژه نام ــتیم. ای ــوزه هس ــن ح ــم ای ــازي مفاهی ــي و یکنواخت س انسجام بخش

ــود . ــز ش ــر نی ــد ي کامل ت ــاي بع ــد  د ر چاپ ه مي توان

بیان نتایج
علــوم و فناوري هــاي شــناختي از جملــه حوزه هــاي نــو د ر ایــران و جهــان 
ــاط اســت. توســعة  ــف علمــي د ر ارتب ــا رشــته هاي مختل محســوب مي شــود  کــه ب
ــه  ــه ب ــا توج ــور، ب ــناختی د ر کش ــای ش ــوم و فناوری ه ــی عل ــی و کم ــریع کیف س
ــاز  ــک نی ــرد ی ی ــف کارب ــطوح مختل ــک، د ر س ــد ۀ نزد ی ــژۀ آن د ر آین ــت وی اهمی
ــد م صحیــح و حتــی کوچــک د ر  ــی اســت و مهــم آن کــه، هــر ق اســتراتژیک و مل
ــر  ــرد ی آن، ب ــای کارب ــاً جنبه ه ــناختی، خصوص ــای ش ــوم و فناوری ه ــعة عل توس
ــد  شــد ن  ــاهد  علاقه من ــروزه ش ــود . ام ــد  ب ــذار خواه ــه تأثیرگ ــاد  جامع ــی آح زند گ
و مهاجــرت علمــی متخصصــان از رشــته های مختلــف بــه حــوزۀ علــوم و فنــاوری 
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ــور و  ــوزه د ر کش ــن ح ــي ای ــي و کیف ــعة کمّ ــه توس ــا توج ــتیم. ب ــناختی هس ش
ــژه  ــار، به وی ــم آث ــش حج ــه افزای ــاز ب ــود ن آن، نی ــته ای ب ــترد گی و چند رش گس

ــود . ــاس مي ش ــش احس ــش از پی ــي بی ــتة علم ــن رش ــي د ر ای ــار تألیف آث
ــا  ــل آن ب ــي و تقاب ــتعارۀ مفهوم ــة اس ــکل گیری نظری ــر، از ش ــوي د یگ از س
ــم  ــا حج ــذرد ، ام ــه نمي گ ــه د ه ــش از س ــوم بی ــن مفه ــه ای ــنتي ب ــرد  س رویک
ــي  ــد ، بســیار کمتــر از مقیــاس جهان ــان فارســي انتشــار یافته ان ــه زب ــاري کــه ب آث
ــان  ــه زب ــد ه ب ــاي تألیف ش ــه کتاب ه ــت، به طوري ک ــي اس ــازۀ زمان ــن ب آن د ر ای
فارســي د ر ایــن حــوزه از انگشــتان یــک د ســت فراتــر نمي رونــد . کتــاب اســتعاره و 
شــناخت را مي تــوان تلاشــي جــد ي د ر جهــت توضیــح و تبییــن ایــن رویکــرد  بــه 
زبــان فارســی د انســت. بعــد  از حــد ود  ســه د هــه از شــکل گیري ایــن نظریــه، نیــاز 
ــه طــرح مباحــث مطــرح  ــد  به طــور منســجم ب ــه بتوان ــه اي ک ــه وجــود  د رس نام ب
د ر ایــن حــوزه بپــرد ازد  احســاس مي شــد  و کتــاب حاضــر تلاشــي موفــق د ر ایــن 

زمینــه به شــمار مي آیــد . 
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